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ชื่อหลักสูตร 

 ภาษาไทย หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย 

    

 ภาษาอังกฤษ Master of Arts Program in Thai Language 

   

ชื่อปริญญา 

 ชื่อเต็ม ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ภาษาไทย) 

  Master of Arts (Thai Language) 

 ชื่อยอ ศศ.ม. (ภาษาไทย) 

  M.A. (Thai Language) 

 

ปรัชญา 

 มุงสรางมหาบัณฑิตท่ีมีความรูและทักษะดานภาษา วรรณกรรม และคติชนวิทยาไทยอยางลึกซึ้ง  

ควบคูกับการพัฒนาคุณภาพชีวิต คุณธรรม สังคม และธํารงวัฒนธรรมไทย 

 

ความสําคัญ 

 หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย เปนหลักสูตรที่ผลิตองคความรูเพ่ือวิเคราะห

ปญหาในการใชภาษาไทยปจจุบัน และสรางนวัตกรรม งานวิจัยเพื่อแกไขปญหาดังกลาวทั้งดานการฟง การพูด 

การอาน และการเขียน พัฒนา สงเสริม ผูเรียน สังคม ใหสามารถใชภาษาไทยไดอยางถูกตอง ธํารง รักษา และ

อนุรักษภาษาและวัฒนธรรมไทย เพ่ือใหผูเรียน มีความรู ความเขาใจในรากเหงาวัฒนธรรมของไทย อีกทั้งชวย

สงเสริมทักษะในการใชชีวิตและวิชาชีพอันเก่ียวของกับการสื่อสาร หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชา

ภาษาไทย จึงมีความสําคัญตอการพัฒนาคนเพ่ือธํารงรักษภาษา และวัฒนธรรมของชาติรวมถึงสงเสริมการใช

ภาษาในวิชาชีพที่ถูกตองและเปนแบบอยางที่ดีของสังคมพหุวัฒนธรรม 

 

วัตถุประสงค 

 เพ่ือผลิตบัณฑิตท่ีสําเร็จการศึกษาใหมีคุณสมบัต ิดังนี้ 

 1.  มีความรูมีทักษะการใชภาษาไทยและสามารถบูรณาการองคความรูกับศาสตร อ่ืน ๆ ได 

 2.  มีทักษะในการคิดวิเคราะห สังเคราะห และสามารถประยุกตใชภาษาไทยไดด ี

 3.  มีคุณธรรม จริยธรรม มีจิตสาธารณะและความรับผิดชอบตอตนเองและสังคม 

 

 

หลักสูตรศลิปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทยหลักสูตรศลิปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย  
((หลักสูตรใหม พหลักสูตรใหม พ..ศศ. . 25625655))  
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 4.  มีโลกทัศนที่กวางไกล สามารถทํางานรวมกับผูอ่ืนไดอยางเหมาะสม 

 5.  สามารถใชเทคโนโลยีสารสนเทศในการสื่อสารไดอยางมีประสิทธิภาพ 

 

จํานวนหนวยกิตตลอดหลักสูตร 

 ปริญญาโท แผน ก แบบ ก 2  ไมนอยกวา 36 หนวยกิต 

 ปริญญาโท แผน ข   ไมนอยกวา 36 หนวยกิต 

 

การจัดการศึกษา 

 ระบบทวิภาค 1 ปการศึกษา แบงออกเปน 2 ภาคการศึกษาปกติ 1 ภาคการศึกษาปกติ มีระยะเวลา

การศกึษาไมนอยกวา 15 สัปดาห และมจีํานวนหนวยกิต ไมเกิน 15 หนวยกิต  

  ภาคการศึกษาที่ 1 เดือน มิถุนายน – กันยายน 

  ภาคการศึกษาที่ 2 เดือน พฤศจิกายน – กุมภาพันธ 

 

การรับเขาศึกษา 

 รับทั้งนักศึกษาไทยและนักศึกษาตางชาติ 

 

แผนการรับนักศึกษา  

จํานวนนักศึกษา ชั้นป 
จํานวนนักศึกษาแตละปการศึกษา 

2565 2566 2567 2568 2569 

ในสถานที่ตั้งของมหาวิทยาลัยราชภัฏธนบุร ี ชั้นปที่ 1 15 15 15 15 15 

ชั้นปท่ี 2 - 15 15 15 15 

รวม 15 30 30 30 30 

 

คุณสมบัติของผูเขาศึกษา 

 สําเร็จการศึกษาไมต่ํากวาระดับปริญญาตรี หรือเทียบเทาจากสถาบันการศึกษาที่ไดรับการรับรองทั้ง

ในประเทศและตางประเทศ และผานการคัดเลือกตามเกณฑท่ีมหาวิทยาลัยราชภัฏธนบุรีกําหนด หรือตาม

เกณฑของหลักสูตรฯ ที่ไดรับความเห็นชอบจากมหาวิทยาลัยราชภัฏธนบุรี    

  

คาใชจายตลอดหลักสูตร 

 คาธรรมเนียมการศึกษา คาบํารุงการศึกษา คาลงทะเบียนเรียน เก็บในลักษณะเหมาจาย ประมาณ 

150,000 บาท แบงจายเปน 3 งวด (ภาคการศึกษาละ 1 งวด) 
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โครงสรางหลักสูตร 

 หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย แผน ก แบบ ก 2 และแผน ข ดังนี ้

โครงสรางหลักสูตร 
จํานวนหนวยกิต 

แผน ก แบบ ก 2 แผน ข 

1. หมวดวิชาเสริมพื้นฐาน (ไมนับหนวยกิต) (3) (3) 

2. หมวดวิชาบังคับ 12 15 

3. หมวดวิชาเลือก 12 15 

4. วิทยานิพนธ 12 - 

5. การคนควาอิสระ - 06 

6. การสอบประมวลความรู - ไมนับหนวยกิต 

                           รวม (ไมนอยกวา) 36 36 

 

 1. หมวดวิชาเสริมพื้นฐาน (ไมนับหนวยกิต)  

XXXXXXX  3 (2-2-5) หนวยกิต

  

 

 2. หมวดวิชาบังคับ สําหรับนักศึกษา แผน ก แบบ ก 2 จํานวน 12 หนวยกิต 

2206701 วิธีวิจัยทางภาษาไทย 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Research Methodology in Thai Language 

2208601  การวิเคราะหภาษาไทยเชิงภาษาศาสตร 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Thai Linguistics Analysis  

2206603 วรรณกรรมวิเคราะหขั้นสูง 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Advanced Literature Analysis  

2206702 การวิเคราะหภาษาไทยสมัยใหม 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Modern Thai Language Analysis  

 

 2. หมวดวิชาบังคับ สําหรับนักศึกษา แผน ข จํานวน 15 หนวยกิต 

2206701 วิธีวิจัยทางภาษาไทย 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Research Methodology in Thai Language 

2208601  การวิเคราะหภาษาไทยเชิงภาษาศาสตร 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Thai Linguistics Analysis  

2206603 วรรณกรรมวิเคราะหขั้นสูง 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Advanced Literature Analysis  
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2206702 การวิเคราะหภาษาไทยสมัยใหม 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Modern Thai Language Analysis  

2206712 การศึกษาเอกเทศทางภาษาไทย 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Independent Studies in Thai Language 

 

 3. หมวดวิชาเลือก  

    สําหรับนักศึกษา แผน ก แบบ ก 2 ใหเลือกเรียน 12 หนวยกิต แผน ข ใหเลือกเรียน 15 หนวยกิต 

2206703  การสอนภาษาไทยสําหรับชาวตางประเทศ 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Teaching Thai  for Foreigners  

2206704  การเขียนภาษาไทยข้ันสูง 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Advanced Thai Writing 

2206601 ภาษากับสังคมและวัฒนธรรมไทย 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Language and Thai Society and Culture  

2206705 คติชนสรางสรรค 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Creative Folklore  

2206604 ทฤษฎีคติชนวิทยา 3 (3-0-6) หนวยกิต

 Folkloristics Theory 

2206602 การพูดภาษาไทยข้ันสูง 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Advanced Thai Speaking  

2206706 สัมมนาภาษาไทยข้ันสงู 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Advanced Thai Language Seminar 

2206707 สัมมนาวรรณกรรมไทยขั้นสูง 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Advanced Thai Literature Seminar 

2206708 การสืบคนขอมูลสารสนเทศทางภาษาไทย 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Thai Language Information Technology Archive 

2206709 ภาษาถิ่นตระกูลไท 3 (2-2-5) หนวยกิต

 The Tai Family Dialects 

2209701 วรรณกรรมทองถ่ินเปรียบเทียบ 3 (3-0-6) หนวยกิต

 Comparative Local Literature 

2206710 การวิจัยภาคสนามทางภาษาไทย 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Fieldwork Research in Thai Language 

2206711 ภาษาไทยกับความความเปลี่ยนแปลงทางสังคม 3 (3-0-6) หนวยกิต

 Thai Language and Social Change 
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 4. วิทยานิพนธ (Thesis) เฉพาะ แผน ก แบบ ก 2 12 หนวยกิต  

 วิทยานิพนธ 12 (0-0-36) หนวยกิต

 Thesis  

 

 5. การคนควาอิสระ (Independent Study) เฉพาะ แผน ข 6 หนวยกิต 

 การคนควาอิสระ 6 (0-0-18) หนวยกิต

 Independent Study  

 

 6. การสอบประมวลความรู เฉพาะ แผน ข ไมนับหนวยกิต 

 การสอบประมวลความรู 0 (0-0-0) หนวยกิต

 Comprehensive Examination  

 

แผนการศึกษาตลอดหลักสูตร แผน ก แบบ ก 2 ดังนี้ 

ป 

การ 

ศึกษา 

ที ่

1 

ภาคการศึกษาที่ 1 นก. ภาคการศึกษาที่ 2 นก. 

2206701 วิธีวิจัยทางภาษาไทย 3 XXXXXXX วิชาเลือก 
 

3 

2208601 การวิเคราะหภาษาไทย 
เชิงภาษาศาสตร 

3 XXXXXXX วิชาเลือก 3 

2206603 วรรณกรรมวิเคราะหขั้นสูง 3 XXXXXXX วิชาเลือก 
 

3 

2206702 การวิเคราะหภาษาไทย
สมัยใหม 

3 XXXXXXX วิชาเลือก 3 

รวม 12 รวม 12 

 

ป 

การ 

ศึกษา 

ที ่

2 

ภาคการศึกษาที่ 1 นก. ภาคการศึกษาที่ 2 นก. 

 วิทยานิพนธ 
 

6  วิทยานิพนธ 
 

6 

รวม 6 รวม 6 

 

รวม 36 หนวยกิต 
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แผนการศึกษาตลอดหลักสูตร แผน ข ดังนี้ 

ป 

การ 

ศึกษา 

ที ่

1 

ภาคการศึกษาที่ 1 นก. ภาคการศึกษาที่ 2 นก. 

2206701 วิธีวิจัยทางภาษาไทย 3 XXXXXXX วิชาเลือก 
 

3 

2208601 การวิเคราะหภาษาไทย 
เชิงภาษาศาสตร 

3 XXXXXXX วิชาเลือก 3 

2206603 วรรณกรรมวิเคราะหขั้นสูง 3 XXXXXXX วิชาเลือก 
 

3 

2206702 การวิเคราะหภาษาไทย
สมัยใหม 

3 XXXXXXX วิชาเลือก 3 

2206712 การศกึษาเอกเทศ 
ทางภาษาไทย 

3 XXXXXXX วิชาเลือก 3 

รวม 15  15 

 

ป 

การ 

ศึกษา 

ที ่

2 

ภาคการศึกษาที่ 1 นก. ภาคการศึกษาที่ 2 นก. 

 การสอบประมวลความรู 
 

*    

 การคนควาอิสระ 
 

6    

รวม 6   

 

รวม 36 หนวยกิต 

 

คําอธิบายรายวิชา 

 1. หมวดวิชาเสริมพื้นฐาน (ไมนบัหนวยกิต)  

XXXXXXX   3 (2-2-5) หนวยกิต

  

  

  

 

 

 

 



 

7 
 

 2. หมวดวิชาบังคับ  

2206701  วิธีวิจัยทางภาษาไทย 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Research Methodology in Thai Language 

 แนวทาง หลักการ แนวคิด ทฤษฎีในการวิเคราะหภาษาไทย และการออกแบบการวิจัยทาง

ภาษาไทย การสรางเครื่องมือและสถิติที่ เกี่ยวของกับการวิจัยทางภาษาไทย การเก็บรวบรวมขอมูล 

การวิเคราะหขอมูลในการวิจัยทางภาษาไทย และจริยธรรมในการวิจัยทางภาษาไทย 

 Guidelines, principles, concepts and theories on Thai Language analysis, and design 

of research in Thai Language, construction of instruments and statistics related to Thai Language 

research including data collection, data analysis and ethical research in Thai Language. 

   

2208601  การวิเคราะหภาษาไทยเชิงภาษาศาสตร 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Thai Linguistics Analysis  

 การศึกษาทฤษฎีทางภาษาศาสตรที่สําคัญ การวิเคราะหภาษาไทยตามแนวภาษาศาสตร เพื่อ

เปนพื้นฐานและแนวทางในการศึกษาวิเคราะหภาษาไทยอยางมีหลักการและเปนระบบ 

 Significant linguistics theoretical study, Thai Language linguistics analysis as a 

fundamental and guidance on an analytical study of the Thai Language principally and 

systematically. 

 

2206603 วรรณกรรมวิเคราะหขั้นสูง 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Advanced Literature Analysis  

 แนวคิด ทฤษฎีการวิเคราะหและวิจารณวรรณกรรมแบบบูรณาการ การวิเคราะหและวิจารณ

วรรณกรรมไทยประเภทตาง ๆ  การประยุกตใชทฤษฎีเพ่ือการวิเคราะหวรรณกรรมในบริบทตาง ๆ 

 Concepts, analytical and critical integrated theories of literature. Different types 

of Thai literature analysis and criticism, the application of theories on literature analysis in 

several contexts. 

 

2206702  การวิเคราะหภาษาไทยสมัยใหม 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Modern Thai Language Analysis  

 ความหมายของภาษาไทยสมัยใหม แนวคิด หลักการสรางและการใชคํา วลี ประโยคภาษาไทย

สมัยใหม ลักษณะและการใชภาษาไทยสมัยใหม การวิเคราะหภาษาไทยสมัยใหม การอภิปรายประเด็นปญหา

ตางๆ เก่ียวกับภาษาไทยสมัยใหม 

 Definition of modern Thai Language, concepts and principles of modern Thai 

words, phrases and sentences, characteristics and usage of modern Thai Language. Modern 

Thai Language analysis,  discussions on different issues and points of modern Thai Language. 
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2206712  การศึกษาเอกเทศทางภาษาไทย 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Independent Study in Thai Language  

 การศึกษาคนควาดวยตนเองเก่ียวกับเนื้อหาทางภาษาไทย ภายใตการควบคุม ดูแล และให

คําแนะนําของอาจารยผูสอน การทบทวนเอกสารและงานวิจัยทางภาษาไทย  การฝกปฏิบัติเก่ียวกับการ

ดําเนินการวิจัยทางภาษาไทยเพ่ือเตรียมความพรอมสําหรับการศึกษาคนควาอิสระ 

 An individual research in Thai language contents under consideration, supervision 

and advice of lecturers. Thai language research and literature review,  practice on Thai research 

procedures for independent study preparation. 

 

 3. หมวดวิชาเลือก  

2206601 ภาษากับสังคมและวัฒนธรรมไทย 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Language and Thai Society and Culture  

 บริบททางสังคมและวัฒนธรรมไทย ความสัมพันธระหวางภาษากับสังคมและวัฒนธรรมไทย 

การวิเคราะหภาษาไทยตามบริบททางสังคมและวัฒนธรรมไทย การวิเคราะหภาษาไทยตามสถานการณใน

สังคมพหุวัฒนธรรม การวิเคราะหโลกทัศนและวัฒนธรรมไทยในสื่อและวรรณกรรมไทย 

 Thai social and cultural contexts, relations of Thai Language and Thai society and 

culture, Thai language analysis on Thai social and  cultural contexts, Thai  Language analysis in 

accordance with situations in multi-cultural society, worldview and Thai culture analysis on 

Thai media and literature. 

 

2206705 คติชนสรางสรรค  3 (2-2-5) หนวยกิต

 Creative Folklore  

 ลักษณะของคติชนสรางสรรค แนวคิดและทฤษฎีที่เกี่ยวของกับคติชนสรางสรรค คติชน

สรางสรรคในภาษาและสังคมไทย  คติชนกับบริบทสังคมโลกาภิวัตน การทองเที่ยว ทุนนิยม และเศรษฐกิจ

สรางสรรค คติชนกับสังคมพหุวัฒนธรรม  การวิเคราะหคติชนวิถีดั้งเดิม การวิเคราะหภาพแทน การวิเคราะห

ประเพณีประดิษฐ การวิเคราะหคติชนเก่ียวกับอัตลักษณและชาติพันธุ 

 Characteristics of creative folklore, concepts and theories related to creative 

folklore, creative folklore in Thai Language and society, folklore and globalization contexts 

;tourism, capitalism and creative economy, folklore and multi-cultural society. Traditional way 

of folklore analysis, avatar analysis, invented tradition analysis, folklore analysis relevant to 

identity and ethnicity. 
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2206604 ทฤษฎีคติชนวิทยา 3 (3-0-6) หนวยกิต

 Folkloristics Theory  

 ประวัติความเปนมาของการศึกษาคติชนวิทยา ทฤษฎีตาง ๆ ที่ใชในการวิเคราะหขอมูลคติชน

วิทยา วิธีวิทยาการวิจัยขั้นสูงเพ่ือการวิเคราะหคติชนวิทยาตามทฤษฎีที่เก่ียวของ การวิเคราะหคติชนวิทยาตาม

ทฤษฎีตาง ๆ บทบาทของคติชนวิทยาในบริบททางสังคมและวัฒนธรรม ตัวอยางงานวิจัยทางคติชนวิทยาตาม

ทฤษฎีตาง ๆ 

 History of folkloristics study ,various theories using in folklore data analysis, 

advanced research methodology in relevant with folkloristical theory, folkloristics analysis 

based on various theories, roles of Folkloristics in social and cultural contexts, examples of 

research works following various theories of folkloristics. 

   

2209701 วรรณกรรมทองถ่ินเปรียบเทียบ 3 (3-0-6) หนวยกิต

 Comparative Local Literature  

 วรรณกรรมทองถิ่นภูมิภาคตาง ๆ ของไทย วิเคราะหเปรียบเทียบ ดานเนื้อหา รูปแบบ คุณคา

ทางวรรณศลิป ลักษณะเฉพาะของวรรณกรรมทองถิ่น ความสัมพันธกับวัฒนธรรมทองถิ่น 

 Various regional local Thai literature, comparative analysis on contents, forms 

and literature value, characteristics of local literature and relationship with local culture. 

   

2206602 การพูดภาษาไทยข้ันสูง 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Advanced Thai Speaking 

 หลักการพูดขั้นสูง ทักษะการพูดขั้นสูง การออกแบบการพูด การคิดวิเคราะหเพื่อใชภาษาใน

การพูด เทคนิคและวิธีการพูดอยางมีประสิทธิภาพ ปญหาและแนวทางการแกไขปญหาในการพูด บริบททาง

สังคมและวัฒนธรรมไทยที่สัมพันธกับการพูด การพูดในที่สาธารณะ การนําเสนองานทางวิชาการ 

 Advanced Thai speaking principles, skills and design, analytical thinking on using 

spoken language including efficient technique and style, speaking problems and guidelines 

on problem solving, social and cultural Thai contexts relating to speaking, public speaking.  

Academic work presentation. 

   

2206711 ภาษาไทยกับความเปลี่ยนแปลงทางสังคม 3 (3-0-6) หนวยกิต

 Thai Language and Social Change 

 การใชภาษาไทยในปจจุบัน การวิเคราะหปจจัยทางสังคมที่ทําใหภาษาเปลี่ยนแปลง การใชคํา 

สํานวน คําศัพทใหมในสังคมไทย 

 Usage of Thai Language at present, analysis on social factors which cause the 

change of language, usage of words, vocabulary and idioms in the Thai society. 
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2206703 การสอนภาษาไทยสําหรับชาวตางประเทศ 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Teaching Thai  for Foreigners 

 แนวคิดในการสอนภาษาไทยใหผูเรียนชาวตางชาติ เทคนิคการสอนภาษาไทยแบบตางๆ 

องคประกอบทางภาษาและสังคมวัฒนธรรมที่เก่ียวของกับการสอนภาษาไทยสําหรับชาวตางประเทศ การวางแผน

การสอน วิธีการสอน การใชสื่อการสอนภาษาไทยสําหรับชาวตางประเทศ 

 Concepts of teaching Thai language to foreign students, various teaching Thai 

Language techniques, language, social and cultural components related to Thai teaching for 

foreigners, teaching plans and methodology, usage of  instructional materials and media for 

teaching Thai  for foreigners. 

   

2206704 การเขียนภาษาไทยข้ันสูง 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Advanced Thai Writing 

 หลักการเขียนภาษาไทยข้ันสูง การใชภาษาในการเขียนภาษาไทยข้ันสูง การรวบรวมขอมูล 

การวิเคราะหและสังเคราะหขอมูล การเรียบเรียง การอางอิง การวิเคราะหและฝกเขียนงานเขียนทางวิชาการ

ประเภทตาง ๆ 

 Principles of advanced Thai writing, usage of language in advanced Thai writing,  

data collection, analysis, synthesis and reference, analysis and practice of various types of 

academic writing. 

 

2206710 การวิจัยภาคสนามทางภาษาไทย 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Fieldwork Research in Thai Language 

 การออกแบบและพัฒนาโครงการวิจัยทางภาษาไทยภาคสนาม ลักษณะเฉพาะของขอมูล

ภาคสนาม การสํารวจนํารองเพื่อประเมินสนาม วิธีวิทยาการวิจัยภาคสนาม การเขียนรายงานการวิจัยทาง

ภาษาไทยจากการลงพื้นท่ีภาคสนาม 

 Planning and development on Thai Language fieldwork research project,  

characteristics of fieldwork data. A survey for fieldwork evaluation, fieldwork research 

methodology . Thai Language research report writing related to on-site fieldwork. 

 

2206706 สัมมนาภาษาไทยข้ันสูง 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Advanced Thai Language Seminar 

 การศึกษาคนควาประเด็นปญหาที่นาสนใจทางดานภาษาไทยข้ันสูง การตีความ การคิดเชิง

วิเคราะหในการใชภาษาไทย ปญหาและความผิดพลาดดานเสียง คํา ประโยค ขอความ ความหมาย ปจจัยท่ีสงผล

ตอการแปรและการเปลี่ยนแปลงของภาษาไทย  พรอมอภิปรายและเสนอผลการศึกษาคนควาเพ่ือสรางแนว

ทางแกไขอยางเปนระบบ 
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 A study and archive of interesting issues on advanced Thai Language, analysis 

and analytical thinking in Thai language use, problems and mistakes on sound, word, sentence, 

message and meaning, causes that affect Thai language change and ivariation,  discussions and 

presentation on study results systematically to construct correction guidelines. 

 

2206707 สัมมนาวรรณกรรมไทยขั้นสูง 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Advanced Thai Literature Seminar 

 การศึกษาคนควาประเด็นปญหาที่สนใจทางดานวรรณกรรมไทยข้ันสูง รูปแบบ กลวิธีการประพันธ 

เน้ือหา แนวคิด วรรณศิลป ภูมิปญญาที่ปรากฏในวรรณกรรมไทยซึ่งสั่งสมและสืบทอดมาจากอดีต การสรางสรรค

วรรณกรรมไทยในสังคมปจจุบัน พรอมอภิปรายและนําเสนอผลการศกึษาคนควาอยางเปนระบบ 

 Interesting issues on advanced Thai literary works research. Forms, writing 

strategies, contents, concepts and literature. Thai wisdoms appeared in Thai literary works, 

accumulated and passed down from generation to generation. Thai literary creativities in  Thai 

society at present including discussions and presentations on study results systematically. 

 

2206708 การสืบคนขอมูลสารสนเทศทางภาษาไทย 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Thai Language Information Technology Archive 

 การสืบคนขอมูลสารสนเทศทางดานภาษาไทย จากเครื่องมือสืบคนสารสนเทศและแหลง

ทรัพยากรสารนิเทศตาง ๆ  ที่หลากหลาย 

 Thai Language information technology archive using various resource instrument  

from various information technology  and general information. 

 

2206709 ภาษาถิ่นตระกูลไท 3 (2-2-5) หนวยกิต

 The Tai Family Dialects 

 ลักษณะและพัฒนาการของภาษาถ่ินตระกูลไททั้งภายในและภายนอกประเทศ การจําแนกและ

วิเคราะหภาษาถ่ินตระกูลไท ภาษาถ่ินตระกูลไทในบริบทของสังคมไทยปจจุบัน 

 Characteristics and development of the Tai family dialects, both domestic and 

abroad, classifications and analysis of the Tai family dialects. The Tai family dialects in Thai 

social context at present. 
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 4. วิทยานิพนธ เฉพาะ แผน ก แบบ ก 2 

 วิทยานิพนธ 12 (0-0-36) หนวยกิต

 Thesis  

 การสรางโครงการวิจัยและการดําเนินการวิจัยอันกอใหเกิดความรูใหมในสาขาวิชาภาษาไทย 

การเขียนและนําเสนอรายงานวิจัยเพ่ือเผยแพรอยางมีจริยธรรมในการทําวิจัย และจริยธรรมในการเผยแพร

ผลงานวิชาการ 

 Creating a research project and writing a dissertation on Thai language and/or 

Thai literature by following principles of research ethics in procedure and publication. 

 

 5. การคนควาอิสระ เฉพาะ แผน ข       

 การคนควาอิสระ 6 (0-0-18) หนวยกิต

 Independent Study  

 การศึกษาคนควาประเด็นทางภาษาไทยที่สะทอนถึงความสามารถในการเลือกใชทฤษฎีและ

ระเบียบวิธีวิจัยทางภาษาไทย  การเขียนและนําเสนอรายงานวิจัยเพ่ือเผยแพรอยางมีจริยธรรมในการทําวิจัย และ

จริยธรรมในการเผยแพรผลงานวิชาการ 

 A research study of the Thai Language issues which reflect the abilities for the 

selection of theories and research methods  used in  research on the Thai Language. Writing 

and presentation of research report for publish ethically in conducting research and in 

dissemination of academic works ethically. 

 

 3. การสอบประมวลความรู เฉพาะ แผน ข                                     ไมนับหนวยกิต 

 การสอบประมวลความรู 0 (0-0-0) หนวยกิต

 Comprehensive Examination  

  

 

หมายเหต:ุ หลักสูตรจัดการเรียนการสอนเปนภาษาไทยและภาษาอังกฤษ 


